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escribir, y los que no, por figuras demostrativas, por las
cuales se confiesan clara y distintamente ; y seﬂm'r'as Yy prin-
cipales de los viejos, y algunas sefioras, han dvprem]jfif: a leer
y escribir, € yo he confesado 4 muchos hombres y mujeres por
escrito y por caracleres, y en la verdad, las primeras veces
Yo me maravillaba, y mucho mds de las mujeres, cuando vi
que sabian escribir y traian de su mano esecritos sus pecados,

Si alguno, por probarle su proposito 6 que le conviene, se
Ic suspende la absolucion por tantos dias, en que haga algunas
diligencias antes de la absolucion, son tan ciertos al h'\.rhrﬂnirm.
que no faltan dia, aunque sean de pueblos lejos, ca no parece
que sienten el camino ni el trabajo que en ir y venir pasan, por
Se ver absueltos.

Cuando el confesor ve que no conviene mandar avunar 4
muchos que por sus culpas no se les debe imponer._hdicen :
« { Pues no me mandas ayunar, que bien lo podré ha,cér ? Aun-
r{ue,sea flaco 6 pobre y tenga poco de comer, Dios me esfor-
Zard. »

Muchas prefiadas que crian, aunque se les predica y
no ser obligadas 4 ayunar y tomar tant t
jan de hacer sus ayunos.

Ansimismo muchos, cuando no 1
preguntan que cudntas veces se 1
chas part

saben
o trabajo, no por eso de-

es mandan que se azoten,
1an de disciplinar. En mu-
es se disciplinan ordinariamente todos los viérnes
Y en la cuaresma todos los lines, miéreoles y viérnes. Dt’_‘ll]ﬁ.;;
de. estos en la cuaresma se van en sus pueblos y barrios diséi—
plinando de iglesia en iglesia ; y creo que er{ este ejercicio
excede Tlazcalla & todos los pueblos de ]a Nueva Espafia, y
1o mesmo hacen en liempo de necesidad de aguay de Silludj.
Otros preguntan despues de absuelfos, ;4 cu;'m{.os pobres
tengo de dar mantas ? ¢ ¢ & cudnlos pobres tengo de dar de
C()mf.}I‘ en tal fiesta 6 pascua ? Guando yo veo estos que agora
comienzan d conocer d Dios estar tan dispuestos é
como cera blanda para imprimir en ellos toda virtud, y vién-
dome yo tan pesado ¥ lan sordo 4 las inspiraciones dii‘i;ms el
Sefior sabe la confusion que recibo y oor

aparejados

: cudntas veces me com-
pujen oyéndolos, y no menos viendo la necesidad de sus vi-
das, y cudn pobre Yy trabajosamente pasan la vida. Sabe el
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Serior, que son muchas las veces que humillan mi soberbia,
y confundido me hacen llorar : esto digo 4 mi confusion, v
para quebrantar la dureza de algunos, que aun no pueden
creer sino que estos naturales todavia sacrifican al demonio ;
y si ellos no ponen mas diligencia en enmendar sus vidas de
lo que al presente parece, bien podrd ser que estos de quien
hacen burla y tienen en poco, burlando de sus vidas y obras,
se hallen burlados, y ellos les procederdn en el reino del cielo:
estos que digo, son algunos que poco saben y poco ven los in-
dios estdn muy edificados de ellos y se compungen y lloran
bien de los y dan muchas gracias 4 Dios que ansi los ha
convertido.

CAPITULO 48

DE cOMO SE CONFIESAN POR FIGURAS, Y DE UNA CONSIDERACION PIA-
DOSA SOBRE LOS CONFESADOS.

Una cuaresma, estando yo en Chololla, que es un gran pue-
blo cerca de la cibdad de los Angeles, eran tantos los que del
mesmo pueblo y de fuera venian & se confesar, que yo no me
podia valer 4 mi ni consolar 4 ellos ; y por consolar 4 mas, y
tambien porque mejor se aparejasen, dije : No tengo de con-
fesar sinn 4 los que trajesen sus pecados escriptos por figuras ;
que esto es cosa que ellos bien saben hacer y entender, ca esta
era su escrifura ; € no lo dije 4 sordos, porque en diciéndoselo
y para comenzar, diles unas carlas viejas, y encomenzaron
tantos 4 traer sus pecados escriptos, que tampoco me podia
valer ; y traian sus escripturas, y ellos con una paja apun-
tando, é yo con otra tambien ayuddndoles, confesdbanse mejor
y més breve, y muchos generalmente, que por aquella via en
poco espacio satisfacian bien sus conciencias, y poco mds era
menester preguntarles, porque lo mds lo traian escrito, unos
con tinta, otros con carbon, con diversas figuras y caracteres
que solos ellos lo entienden, y confesindose por aquella via 1o
dan bien & entender. Estuvieron muchos espafioles vecinos de
los Angeles, porque como yo fuese alli 4 confesar mujeres de
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las naturales, que alli hay muchas casadas con espafioles, alld
iban tambien tras mi con sus papeles, é importunado, decian
que muy brevemente dirian sus pecados, porque todos los
traian escriptos, y luego decian, « esto es esto, y esto es 1o
otro, &e. ; dime las palabras de Dios, absuélveme, y mandame
lo que tengo de hacer, que no hay més de lo que aquf te he
dicho. » i

En esta cibdad de los Angeles hay muchas mujeres de las
naturales casadas con espafioles, y en México y en toda la tie-
rra ; pero en las de esta ciudad sé decir, porque hd dias que
tengo noticia de muchas de ellas, las cuales estdn bien eris-
tianadas y viven muy honestamente, frecuentando las iglesias
Y obras de caridad y los sacramentos, no solo las pascuas, pero
en otras festividades y tiempo buscan muchas la confesion y la
sancta comunion, y toda la gente de esta ciudad es de ejemplo
de buena vida y de mucha caridad, y despues de México es el
mejor pueblo de la Nueva Espaiia ; y porque en la tercera parte
diré algo en su loor, aqui no diré m4s.

Cuanto d lo de las confesiones, paréceme que basta lo dicho,
por lo cual quien quiera podrd claramente ver lo que en ellas
para (parece) ser obra del Espiritu Sancto ; y quién hay que
considerando estas cosas no ve que el buen pastor y solicito
Jesucristo lleva eslas ovejas al corral, pues entran por las puer-
tas de la confesion, segun ._Lquuﬂo : Populus ejus et oves
pascuz ejus, introite portas ejus in confessione. Ansi son he-
cho pueblo suyo y ovejas de su pacentamiento, las cuales antes
descarriadas y perdidas todas parecian, hasta agora que aquel
verdadero pastor y leon del tribu Judd abrié el libro sellado,
propter nimiam charitatem suam, que por tantos millares de
afnos estuvo cerrado en la ejecucion de su justicia que Dios en
esta tierra ejecutaba, por lo cual llorando en la vida y en la
muerte descendian 4 los infiernos, hasta agora que los ha ve-
nido & buscar y ha tenido por bien de darles el pasto de su di-
vina palabra y S'mrf.lrs sacramentos, y con el cayado de su hen-
dita + cruz y méritos de su sagrada pasion, llevadas 4 cuestas
y salvas, y & muchas de ellas en el cielo, convoca y llama 4
todos sus amigos y vecinos, dngeles y sanctos, y diceles : « Go-
Zaos conmigo y alegraos, que hallé la oveja que habia per-
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dido » ; é quién viese aquel nuevo £0z0 accidental que con los
z‘mgeles se alegran y vienen 4 esta fiesta y cantan al cordero
que abrié los sellos del libro cerrado alabanzas, diciendo : Di-
gno es el Cordero que fué muerto, de recibir virtud y divini-
dad, sabiduria y fortaleza, honra Yy gloria y bendicion : 6 quien
viese al Redentor y Sefior nuestro Jesueristo, cefiido como
maestresala, ir dehmte y apacentar & su divina mesa estas ove-
jas que lleva de occidente, y junta con las de oriente y las
asienta con Abraham, Isaac y Jacob en el reino de los cielos ;
por venfura no dirdn esas mesmas dnimas, adorando al Cor-
dero, digno es el Cordero que abrié el libro ¥ rompio sus ata-
duras é nos redimio con su sangre, € libré de foda pena, é nos
hizo pueblo suyo, de recibir bendicion y claridad y hacimiento
de gracias, honra, virtud y fmtale.aa en los siglos de los si-
glos. Amen.

CAPITULO 44

DE DOS MANCEBOS QUE ESTANDO EN SUS ULTIMAS ENFERMEDADES
FUERON LLEVADOS EN ESPIRITU A LAS PENAS Y A LA GLORIA.

Esto este mesmo dia que acababa de escribir 1o arriba dicho,
que era viernes de Ramos del presente afio de 1537, fallecid
aqui en Tlazcalla un mancebo natural de Chololla, llamado
por nombre Benito, el cual estando sano y bueno se vino 4 con-
fesar, y dende 4 dos dias enfermo, y estaba enfermo en una
casa lejos del monesterio, y dos dias antes que falleciese, es-
tando muy malo, ya mortal, vino 4 esta casa, que cuando yo le
vi me puso espanto ; porque mas parecia del otro mundo que
de este, € dijo que se venia 4 reconciliar porque se queria mo-
rir ; € despues de confesado, descansado un poco, dijome que
habia sido llevado su espiritu 4 las penas del infierno, & do del
gran espanto habia padecido mucho tormento y grandisimo
miedo ; y cuando esto me decia, de la memoria de lo que con-

taba, temblaba y estaba como despavorido, y dijo que en aquel

lugar espantoso levanté su 4nima 4 llamar 4 Dios y pedir mise-

ricordia, y luego fué llevado 4 un lugar de mucho placer y ale-
8
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gria, y de gran deleite, y le habia dicho el &ngel que lo llevaba :
« Benito, Dios quiere haber misericordia de i ; ve y confiésate
muy bien, y aparéjate, que aqui has de venir por la clemencia
de Dios. » De 1o que yo mas me espanté, y me puso admiracion,
y no pequefia, fué verle venir tan flaco y mortal, y poder andar
el camino que anduvo, por lo cual me hizo creer lo que ya HE
dicho, y tambien porque le habia conocido mucho, y se habia
criado en la casa de Dios.

Semejante enjemplo que el ya dicho acontecié 4 un otro
mancebo natural de un pueblo llamado Chiauhtempan, que es
una legua de esta ciudad de Tlazcalla, el cual se llamaba Juan :
este tenia cargo de saber de los nifios, que nacian en aquel pue-
blo, y el domingo recogerlos y llevarlos & bautizar ; y como en-
fermase gravemente de la enfermedad que murié, antes de su
muerte fué en espiritu arrebatado y llevado por unos negros,
y llevdronle por un camino muy triste y penoso, por el cual
camino fué llevado 4 un lugar muy escuro y de grandfsimos
tormentos, y queriéndole echar en ellos los que lo llevaban, el
mancebo & grandes voces llamaba y decia, « Sancta Mariae,
Sancta Mariae,, » (que aquesta ¢ afiaden mds en el vo-
cativo), decia, como alegando de su derecho : « Sefiora, j por-
qué me echan aqui ? ; Yo no recogia los nifios y los llevaba 4
haptizar ? ; Yo no recogia los nifios y los llevaba 4 la casa de
Dios ? ; Qué es esto ? ; No servia yo 4 Dios é & vos, Sefiora ?
Sancla Mariae, valedme € libertadme de estas penas y tormen-
tos, que de mis pecados yo me enmendaré Sancta Mariae, li-
bradme de estos negros. » E librado é sacado de aquel peligro
é conhortado en el favor que la Reina de misericordia le envio,
tornd al cuerpo de su espiritu ; que 4 esto dice la madre que
lo tenia por muerto, y por tal tuvo su cuerpo todo aquel tiem-
po, y cuando desperto dijo estas y otras muchas cosas de gran
admiracion y espanio, y proponia grande enmienda en su
vida, y luego procuré la confesion, y en aquel buen estado y
proposito firme de bien vivir, murié de la mesma enfer-
medad.

Muchos de estos naturales y converlidos (tuvieron) diversas
y muechas revelaciones y visiones ; y algunos de ellos por el
buen testimonio de su vida, y por la manera y simplicidad con
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que cuentan la vision, parece llevar camino de ser verdad;pero
porque otras serdn ilusiones, no hago mucho caso de las creer
ni de las eseribir en particular, Y porque pienso que de mu-
chos no seré creido. Si las cosas terrenales no creen, J cémo
creerdn las cosas sobrenaturales ? No es de maravillar si algu-
10S que no creen la ley ni los profetas en lo que & si mesmos
toca para salvarse y les conviene como la, vida, cudndo dardn
credito d las visiones y revelaciones, aunque resucitase y se lo
viniese d decir uno de los muertos ; pero si estos inm‘édulos
saliesen & tocar y palpar las obras que la mano y potencia de
Dios obra, y viesen que los que estaban en los hediondos mo-
numentos de muchos vicios y pecados ha venido la hora de
oir é obedecer la voz del Hijo de Dios, é los ha resucitado & vi-
ven en Cristo, por duros que fuesen dirian como Sancto
Tomds : Dominus meus et Deus meus. El Sefior que hizo 4
estos indios é los redimid por su muerte ¥ pasion, Dios Todopo-
deroso es porque la misericordia, tales obras en ellos hace.
las cuales demuestran y dan testimonio de Dios y de sus mara'-
villas ; € ya que algunos no quieran creer las palabras de esta
obra y de esta gente que aqui digo, vengan y verdn las obras
en ellos, por los cuales creerdn lo que digo, como han hecho
otros muchos espafioles, que si no vieran no creyeran, é ya
que las han visto, compungidos se maravillan de los que en
lan poco tenian, é llorando dicen que estdn espantados de ver
sus vidas y grande enjemplo ; y la cristiandad, de estos natu-
rales ha convertido & bien vivir 4 muchos, é 4 otros que los
aborrecian é los estimaban en menos que § sus caballos, des-
pues que los han visto ser cristianos de veras, los aman é de-
fienden é vuelven por ellos ; é otros que los maltrataban ¢é no
les decian otro nombre sino perros, los llaman hermanos, é
confiesan ¢ dicen que llevan mejor camino para el cielo que
cllos ; y su buena cristiandad, adelante parece mas claramente
en los capitulos del aprovechamiento.
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